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una storia di passione e di acciaio inox

MINA

MINA è un’azienda familiare capace di unire con 
innata genuinità l’esperienza artigianale con il 
gusto per il progetto, la qualità industriale
certificata e il legame con la materia prima.  
Attiva sin dai primi anni 50, dal 1998 produce
rubinetteria da bagno e cucina esclusivamente in 
acciaio inossidabile. 
L’AISI316L è tutt’oggi l’asse portante di MINA: 
una scelta univoca intorno alla quale si declinano
design, ricerca ed innovazione.

MINA is a family business capable of combining
with innate genuineness, craftsmanship
experience with taste for design, certified
industrial quality and a bond with the raw material.
Active since the early 1950s, it has been
producing bathroom and kitchen fittings
exclusively in stainless steel since 1998.
AISI316L is still the mainstay of MINA today: 
an unequivocal choice around which design,
research and innovation are declined. 

MINA est une entreprise familiale capable de 
conjuguer avec une authenticité innée, une 
expérience artisanale avec un goût pour le
design, une qualité industrielle certifiée et un lien 
avec la matière première.
Active depuis le début des années 50, elle produit 
depuis 1998 des robinetteries de salle de bains 
et de cuisine exclusivement en acier inoxydable.
Aujourd’hui encore, l’AISI316L est l’épine
dorsale de MINA : un choix sans équivoque
autour duquel se déclinent le design, la recherche 
et l’innovation.
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L’AISI316L è il cardine di ogni progetto in MINA.
La scelta migliore per proporre collezioni di
rubinetteria di alta gamma destinate alla
cucina e al bagno, spaziando tra complementi e
accessori tutti rigorosamente realizzati in
acciaio inox.

AISI316L is the cornerstone of every project at 
MINA.
The best choice to offer high-end taps 
and fittings collections for the kitchen and
bathroom, ranging from complements and             
accessories all strictly made of stainless steel.

AISI316L est la clé de tous les projets de MINA.
Le meilleur choix pour offrir des collections de 
robinetterie haut de gamme pour la cuisine et 
la salle de bain, allant des compléments et des
accessoires, tous rigoureusement réalisés en 
acier inoxydable.

1 0 0 %
AISI 316L

INOX perchè è resistente alla corrosione.
INOX perchè è igienico e sicuro.
INOX perchè è riciclabile al 100%.
MINA è INOX in ogni componente e in ogni parte 
del prodotto. Anche quelle destinate ad essere 
incassate a muro.

INOX because it is corrosion-resistant.
INOX because it is hygienic and safe.
INOX because it is 100% recyclable.
MINA is INOX in every component and every 
part of the product. Even those intended to be 
mounted on the wall.

INOX parce qu’il est résistant à la corrosion.
INOX parce qu’il est hygiénique et sûr.
INOX parce qu’il est 100% recyclable.
MINA est en INOX dans tous les composants 
et toutes les parties du produit. Même ceux qui 
sont destinés à être encastrés dans le mur.

MINAINOX

a story of passion and stainless steel

#MINAinox



   MINA update      9

#MINAinox#MINAinox

MINA è esperienza, voglia di sperimentare e     
capacità di seguire il progetto in ogni aspetto
evolutivo.
L’idea nasce in MINA, qui viene sviluppata, 
analizzata e realizzata seguendo tutte le fasi di 
produzione.
Rigorosamente Made in Italy: made in MINA. 

MINA is experience, the desire to experiment 
and the ability to follow the project through 
every aspect of its development.
The idea is born in MINA, here it is developed, 
analysed and realised following all the stages of 
production.
Strictly Made in Italy: made in MINA.

MINA, c’est l’expérience, la volonté
d’expérimenter et la capacité de suivre le projet 
dans tous ses aspects évolution.
L’idée naît à MINA, elle y est développée, 
analysée et réalisée en suivant toutes les étapes 
de la production.
Rigoureusement Made in Italy : made in MINA.

M A D E 
IN ITALY

C U S T O M 
M A D E

In MINA eccellenza e passione artigianale
si coniugano con la vocazione a seguire 
personalmente e con attenzione ogni cliente. 
Per creare progetti su misura, che nascono dal 
dialogo diretto con l’azienda e ne sfruttano la 
flessibilità produttiva.
Un servizio speciale firmato MINA, dedicato
interamente a chi progetta.

At MINA, excellence and passion for
craftsmanship are combined with a vocation to 
follow each customer personally and carefully. 
To create    made-to-measure projects that arise 
from direct dialogue with the company and take 
advantage of its production flexibility. 
A special service by MINA, dedicated entirely to 
the designer.

Chez MINA, l’excellence et la passion de
l’artisanat se conjuguent avec la vocation de
suivre chaque client personnellement et
attentivement. Pour créer des projets sur mesure 
qui naissent du dialogue direct avec l’entreprise 
et profitent de sa flexibilité de production. 
Un service spécial de MINA, dédié entièrement 
au designer.

SUR MESURE
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pick your colour
A palette of ceramic colours with pearl shades 
available for all MINA faucet collections.
Seven nuances that can be easily combined with 
each other, or added in combination with the 
more classic brushed steel finish to create infinite 
design possibilities.
CeraMINA is a thin-film coating with metallic
pigments, perfect for the tight tolerances
required by MINA faucets, and gives surfaces 
exceptional hardness, scratch   and corrosion
resistance.

Une palette de couleurs céramiques avec
nuances perlées disponibles pour toutes les
collections de robinets MINA. 
Sept nuances peuvent être facilement combinées 
entre elles, ou ajoutées à la finition plus classique
en acier brossé pour créer une infinité de
possibilités de design .
CeraMINA est un revêtement en couche
mince avec pigments métalliques, parfait pour
les tolérances serrées exigées par les
robinets MINA, et confère aux surfaces une
dureté exceptionnelle, une résistance aux
rayures et à la corrosion.

C O L O R 
PALETTE

Una palette di colori ceramici con sfumature
perlate disponibile per tutte   le collezioni di
rubinetteria MINA.
Sette nuances facilmente abbinabili tra loro, o da 
aggiungere in combinazione con la più classica  
finitura dell’acciaio spazzolato per creare infinite 
possibilità progettuali.
CeraMINA è una verniciatura a film sottile con 
pigmenti metallici, perfetta per le tolleranze        
ridotte richieste dai rubinetti MINA, e conferisce 
alle superfici un’eccezionale durezza, resistenza 
ai graffi e alla corrosione.
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F IN ISHES 
FINITIONS

_ INOX SPAZZOLATO
   BRUSHED INOX 
   INOX BROSSE’

S _ INOX LUCIDO
   GLOSS INOX 
   INOX BRILLANT

L _ ORO PVD
   GOLD PVD 
   OR PVD

K _ DEEP GREY
   PVD

DG

_ VIVID ORANGEVO _ SWEET BLUESB _ PEARL BLACKPB

_ RICH BROWNRB _ LIGHT ROSELR _ CALM GREENCG

_ GOLDEN YELLOWGY

   FINITURE PVD . PVD COATING . REVETÊMENT PVD     



   MINA update      15

#MINAinox#MINAinox

OPTO
Nella collezione OPTO disegni tu il miscelatore 
che preferisci, variando l’altezza del comando 
con l’aggiunta di uno o più elementi optional, che 
impreziosiscono il prodotto e si possono persino 
cambiare o sostituire nel tempo. 
OPTO nasce con CeraMINA, un’ampia palette 
di colori ceramici che alternano tinte neutre e   
nuances intense mentre la texture leggermente 
ruvida gioca con la luce creando profondità e     
riflessi fra le forme arrotondate di OPTO.

In the OPTO collection you design the mixer you 
prefer, varying the height of the control with the 
addition of one or more optional elements, which 
enhance the product and can even be changed 
or replaced over time.
OPTO is created with CeraMINA, a wide palette
of ceramic colours that alternate between
neutral shades and intense nuances, while the
slightly rough texture plays with the light,
creating depth and reflections between OPTO’s 
rounded shapes.

Dans la collection OPTO, vous concevez le
mitigeur que vous préférez, en variant la hauteur 
de la poignée par l’ajout d’un ou de plusieurs 
éléments optionnels, qui enrichissent le produit 
et peuvent même être changés ou remplacés au 
fil du temps.
OPTO est réalisé avec CeraMINA, une large
palette de couleurs céramiques qui alternent des 
tons neutres et des nuances intenses , tandis 
que la texture légèrement rugueuse joue avec la
lumière, en créant de la profondeur et des reflets 
entre les formes arrondies d’OPTO.
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OPTO  108251
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calm green | vivid orange

Al centro del comando OPTO una vite a vista 
sottolinea la vocazione meccanica dei progetti 
MINA, realizzati sempre ed esclusivamente in   
acciaio inox. 

In the centre of the OPTO control, a visible screw  
underlines the mechanical vocation of MINA   
designs, which are always and exclusively made 
of stainless steel.

Au centre de la commande OPTO, une vis visible
souligne la vocation mécanique des créations
MINA, qui sont toujours et exclusivement
réalisées en acier inoxydable . 
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light rose | vivid orange | calm green

OPTO  108251
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OPTO wins the ADA DESIGN AWARDS 2024

OPTO  108251

Un riconoscimento prestigioso che premia        
l’eccellenza del design MINA e la qualità delle 
idee che qui diventano prodotti.

A prestigious award that rewards the excellence
of MINA design and the quality of ideas that
become products here.

Un prix prestigieux qui récompense l’excellence
du design MINA et la qualité des idées qui
deviennent ici des produits.

deep grey | golden yellow
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calm green 

rich brown

Scegliere di abbinare i colori CeraMINA per 
declinare gli elementi OPTO diventa una                     
occasione unica per creare una soluzione            
originale e su misura per ogni progetto. 

Choosing to combine CeraMINA colours for    
declining OPTO elements becomes a unique   
opportunity to create an original and tailor-made 
solution for each project.

Choisir d’assortir les couleurs CeraMINA aux 
éléments OPTO devient une opportunité           
unique de créer une solution originale et sur   
mesure pour chaque projet. 

OPTO  1081816

#MINAinox
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SHOWER  200H8_ 008350

light rose | calm green

OPTO  108900_0825_0700_G40B

pearl black | light rose
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Elenco articoli della collezione OPTO 
disponibili su MINA /PRICE LIST

List of articles by OPTO collection     
available on MINA /PRICE LIST

Liste des articles de la collection OPTO 
disponible sur MINA /LISTE DE PRIX

OPTO
TECHNICAL

108251 108253

MISCELATORI DA APPOGGIO
DECK MOUNTED MIXERS 
MITIGEURS SUR GORGE

GRUPPO MISCELATORE INCASSO
CONCEALED WALL MOUNTED 
MIXER
GROUPE MITIGEUR A MUR

108182

MISCELATORE LAVABO DA INCASSO
WALL MOUNTED BASIN MIXER
MITIGEUR LAVABO A MUR

1081816

BOCCA DI EROGAZIONE DA PARETE
WALL MOUNTED SPOUT 
BEC A MUR

108016

MISCELATORE / DEVIATORE DA INCASSO
WALL MOUNTED MIXER / DIVERTER
MITIGEUR / INVERSEUR A MUR

108100 108900

DOCCETTE E ACCESSORI
HAND SHOWERS AND COMPLEMENTS
DOUCHETTE ET COMPLEMENTS

0500 08250700

SOFFIONI DOCCIA E BRACCI
SHOWER HEADS AND SHOWER ARMS
POMMES DE DOUCHE ET BRAS

080250 008350

GRUPPI VASCA / DOCCIA DA INCASSO
WALL MOUNTED BATH / SHOWER SET
GROUP BAGNOIRE / DOUCHE A MUR

108900_0825_0700_G50S 108016_108900_0825_0700_G50S
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MODO

La collezione MODO utilizza la maniglia per    
personalizzare l’estetica e la funzionalità del            
miscelatore.
La leva di MODO può scorrere avanti e indietro, 
variando le modalità d’uso del prodotto rispetto 
al tradizionale comando.
Ma può anche essere sostituita con facilità      
scegliendo tra i colori della palette CeraMINA, 
per rendere il prodotto sempre fresco e attuale.

The MODO collection uses the handle to
customise the aesthetics and functionality of the
mixer.
The MODO lever can slide back and forward, 
changing the way the product is used compared 
to the traditional control.
But it can also be easily replaced by choosing 
from the colours of the CeraMINA palette, to 
keep the product fresh and current.

La collection MODO utilise la poignée pour    
personnaliser l’esthétique et la fonctionnalité du 
mitigeur.
Le levier MODO peut coulisser d’avant en arrière,
changeant ainsi la façon d’utiliser le produit par 
rapport à la commande traditionnelle.
Mais il peut aussi être facilement remplacé en 
choisissant parmi les couleurs de la palette
CeraMINA, pour garder le produit frais et actuel.
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Nella collezione MODO i colori ceramici della 
palette CeraMINA si combinano tra loro o con 
l’acciaio lucido e spazzolato di #minainox.

In the MODO collection the ceramic colours 
of the CeraMINA palette combine with each 
other or with the polished and brushed steel 
of #minainox.

Dans la collection MODO, les couleurs
céramiques de la palette CeraMINA se
combinent entre elles ou avec l’acier poli et 
brossé de #minainox.

brushed inox | sweet blue

MODO  208251

MINA update      31

sweet blue | light rose | calm green

#MINAinox
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Il comando MODO si abbina con il miscelatore             
per creare soluzioni total look oppure versioni 
personalizzate, con accenti di colore anche su 
entrambi i lati della leva. 

The MODO control can be combined with the  
mixer to create total look solutions or customised
versions, with colour accents also onboth sides 
of the lever.

La commande MODO peut être combinée avec 
le mitigeur pour créer des solutions « total look » 
ou des versions personnalisées avec des accents 
de couleur des deux côtés du levier.
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GLOSS and BRUSHED INOX or PVD finishes are always avaiable

golden yellow | pearl black

MODO  208253

Tutti gli articoli della collezione MODO sono     
disponibili anche nelle finiture PVD DEEP GREY 
oppure GOLD.

All items in the MODO collection are also
available in PVD DEEP GREY or GOLD finishes.

Tous les articles de la collection MODO sont 
également disponibles en PVD DEEP GREY ou 
GOLD.
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sweet blue | brushed inox

I miscelatori ad incasso della collezione MODO 
si aprono con un movimento verso il basso. Una 
modalità alternativa facilitata dallo scorrimento 
della leva che può essere posizionata a piacere 
rispetto al comando.

The concealed mixers in the MODO collection 
open with a downward movement. 
An alternative mode facilitated by the sliding 
of the lever, which can be positioned at will in
relation to the control. 

MODO 2081816

MINA update      37
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MODO  208016_208900_0825_0700_G40B

rich brown | vivid orange

Les mitigeurs à encastrer de la collection MODO 
s’ouvrent par un mouvement vers le bas.
Un mode alternatif facilité par le glissement du 
levier, qui peut être positionné à volonté par
rapport à la commande.

brushed inox | golden yellow

MODO  208900_0825_0700_G20 
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Elenco articoli della collezione MODO 
disponibili su MINA /PRICE LIST

List of articles by MODO  collection 
available on MINA /PRICE LIST

Liste des articles de la collection MODO  
disponible sur MINA /LISTE DE PRIX

MODO
TECHNICAL

208251 208253

MISCELATORI DA APPOGGIO
DECK MOUNTED MIXERS 
MITIGEURS SUR GORGE

GRUPPO MISCELATORE INCASSO
CONCEALED WALL MOUNTED 
MIXER
GROUPE MITIGEUR A MUR

208182

MISCELATORE LAVABO DA INCASSO
WALL MOUNTED BASIN MIXER
MITIGEUR LAVABO A MUR

2081816

BOCCA DI EROGAZIONE DA PARETE
WALL MOUNTED SPOUT 
BEC A MUR

208016

MISCELATORE / DEVIATORE DA INCASSO
WALL MOUNTED MIXER / DIVERTER
MITIGEUR / INVERSEUR A MUR

208100 208900

DOCCETTE E ACCESSORI
HAND SHOWERS AND COMPLEMENTS
DOUCHETTE ET COMPLEMENTS

0500 08250700

SOFFIONI DOCCIA E BRACCI
SHOWER HEADS AND SHOWER ARMS
POMMES DE DOUCHE ET BRAS

080250 008350

GRUPPI VASCA / DOCCIA DA INCASSO
WALL MOUNTED BATH / SHOWER SET
GROUP BAGNOIRE / DOUCHE A MUR

208900_0825_0700_G20 208016_208900_0825_0700_G40B
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IVI

Naturale, bilanciato, puntuale.
Il carattere di IVI esprime perfettamente  la natura
del rubinetto, concentrandosi sull’erogazione
dell’acqua senza ulteriori aggiunte, ed è un
classico nel linguaggio espressivo del design  
contemporaneo.

Natural, balanced, on time.
The character of IVI perfectly expresses the
nature of the tap, focusing on the water supply 
without further additions, and is a classic in the 
expressive language of contemporary design.

Naturel, équilibré, ponctuel.
Le caractère d’IVI exprime parfaitement la nature
du robinet, en se concentrant et c’est un
classique dans le langage expressif du design 
contemporain.
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deep grey | brushed inox

Nella collezione IVI sono la scelta univoca    
dell’acciaio inox e la cura dei dettagli a fare la   
differenza.  Come sempre in MINA.

The unique choice of stainless steel and the      
attention to details make the difference in the IVI 
collection.  As always in MINA.

Dans la collection IVI, le choix unique de l’acier 
inoxydable et l’attention aux détails font la dif-
férence.  Comme toujours dans MINA.

IVI  8251

#MINAinox
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IVI  8251

gold | deep grey

IVI 8251
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PVD   gold | deep grey

brushed inox | gloss inox

IVI è disponibile in acciaio lucido e spazzolato 
oppure nelle finiture PVD GOLD e DEEP GREY.
Anche IVI si può declinare nei colori CeraMINA.

IVI is available in polished and brushed steel or in 
PVD GOLD and DEEP GREY finishes.
IVI is also available in CeraMINA colours.

IVI est disponible en acier poli et brossé ou en 
finition en PVD GOLD et DEEP GREY.
IVI est également disponible dans les couleurs 
CeraMINA.

IVI  81816

MINA update      49
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IVI  8016_8900_0825_0700_G50S

brushed inox

 IVI  0700_G50S
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IVIElenco articoli della collezione IVI          
disponibili su MINA /PRICE LIST

List of articles by IVI collection available 
on MINA /PRICE LIST

Liste des articles de la collection IVI      
disponible sur MINA /LISTE DE PRIX

TECHNICAL

8251 8253

MISCELATORI DA APPOGGIO
DECK MOUNTED MIXERS 
MITIGEURS SUR GORGE

GRUPPO MISCELATORE INCASSO
CONCEALED WALL MOUNTED 
MIXER
GROUPE MITIGEUR A MUR

8182

MISCELATORE LAVABO DA INCASSO
WALL MOUNTED BASIN MIXER
MITIGEUR LAVABO A MUR

81816

BOCCA DI EROGAZIONE DA PARETE
WALL MOUNTED SPOUT 
BEC A MUR

8016

MISCELATORE / DEVIATORE DA INCASSO
WALL MOUNTED MIXER / DIVERTER
MITIGEUR / INVERSEUR A MUR

8100 8900

DOCCETTE E ACCESSORI
HAND SHOWERS AND COMPLEMENTS
DOUCHETTE ET COMPLEMENTS

0500 08250700

SOFFIONI DOCCIA E BRACCI
SHOWER HEADS AND SHOWER ARMS
POMMES DE DOUCHE ET BRAS

080250 008350

GRUPPI VASCA / DOCCIA DA INCASSO
WALL MOUNTED BATH / SHOWER SET
GROUP BAGNOIRE / DOUCHE A MUR

8900_0825_0700_G50S 8016_8900_0825_0700_G50S
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BATHROOM

Il catalogo UPDATE #MINAinox, pensato
per presentare le nuove collezioni, diventa
occasione per una breve rassegna dei
prodotti più iconici di MINA BATHROOM. 
Magari rivisti nelle finiture PVD o con le nuove 
sfumature della palette CeraMINA, per ampliare 
la scelta mantenendo la qualità dell’acciaio inox. 

The UPDATE #MINAinox catalogue, designed 
to present the new collections, becomes an
opportunity for a brief review of MINA
BATHROOM’s most iconic products.
Perhaps revised in PVD finishes or with the new 
shades of the CeraMINA palette, to expand the 
choice while maintaining the quality of stainless 
steel.  

Le catalogue UPDATE #MINAinox, conçu pour 
présenter les nouvelles collections, devient
l’occasion d’une brève révision des produits les 
plus emblématiques de MINA BATHROOM. 
Peut-être revus dans les finitions PVD ou avec 
les nouvelles teintes de la palette CeraMINA, 
pour élargir le choix tout en maintenant la qualité 
de l’acier inoxydable.
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Le bec fin, l’aérateur droit, l’inclinaison constante 
des lignes.
CORSIVO accompagne l’eau jusqu’à vos mains, 
en   une collection complète dans laquelle les 
détails de fabrication sur acier inoxydable ne 
manquent pas.

La canna sottile, l’aeratore dritto, l’inclinazione 
costante delle linee. 
CORSIVO accompagna l’acqua verso le mani, in 
una collezione completa in cui non mancano i 
dettagli di lavorazione sull’acciaio inox.

The slim spout, the straight aerator, the constant 
inclination of the lines.
CORSIVO accompanies the water to your hands, 
in a complete collection in which there is no
shortage of workmanship details on stainless steel.

CORSIVO
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La température et le débit sont comme le
volume et la tonalité d’une mélodie : ils doivent 
être soigneusement ajustés pour obtenir un
confort idéal.
Pour harmoniser l’eau avec SYNTH.

La temperatura e la portata sono come il               
volume e il tono di una melodia: occorre regolarli 
con cura per raggiungere il comfort ideale.
Per armonizzare l’acqua con SYNTH.

Temperature and flow rate are like the volume 
and tone of a melody: they must be carefully 
adjusted to achieve ideal comfort.
To harmonise water with SYNTH.

SYNTH
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STIRIANA se caractérise par sa propreté formelle, 
libre et dépourvue d’éléments supplémentaires :
seul l’acier inoxydable dans sa pureté et sa
beauté essentielle.

STIRIANA è caratterizzata dalla pulizia formale,
libera e spoglia di elementi aggiuntivi: solo acciaio
inossidabile nella sua purezza ed essenziale
bellezza.

STIRIANA is characterised by its formal
cleanliness, free and bare of additional elements:
only stainless steel in its purity and essential
beauty.

STIRIANA

#MINAinox
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GIOTTO is distinguished by its essential lines
and the originality of the control: the more
traditional lever gives way to a deep “scratch”, 
which lightens the form and ensures ergonomics.

GIOTTO se distingue par ses lignes essentielles 
et l’originalité de la commande : le levier plus
traditionnel cède la place à un « scratch »
profond, qui allège la forme et assure l’ergonomie.

GIOTTO si distingue per le linee essenziali e
l’originalità del comando: la più tradizionale 
leva cede il posto ad un “graffio” profondo, che
alleggerisce la forma e garantisce l’ergonomia. 

GIOTTO



   MINA update      65

#MINAinox#MINAinox

DIMENSIONE74 offre des dimensions 
généreuses.
Une collection qui joue avec l’équilibre des
proportions , surprenant avec de nouveaux
rapports dimensionnels qui gardent intactes la 
fonction et l’aspect pratique.

DIMENSIONE74 regala misure generose.
Una collezione che gioca con l’equilibrio delle 
proporzioni, sorprendendo con nuovi rapporti 
dimensionali che mantengono intatte funzione e 
praticità d’uso.

DIMENSIONE74 offers generous dimensions.
A collection that plays with the balance of
proportions, surprising with new dimensional
ratios that keep function and practicality intact.

DIMENSIONE74

#MINAinox
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Le soluzioni SHOWER sono progettate per      
ambienti domestici, ma anche per spazi outdoor
e contesti wellness dove l’acciaio inox resiste
perfettamente.

SHOWER solutions are designed for home
environments, but also for outdoor spaces and 
wellness contexts. Stainless steel is perfectly
resistant to external agents.

Les solutions SHOWER sont conçues pour 
les environnements domestiques , mais aussi 
pour les espaces extérieurs et les contextes de
bien-être. L’acier inoxydable est parfaitement 
résistant aux agents externes .

SHOWER
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BATHROOM
CORSIVO

| 11253 GY

Miscelatore bidet da piano
Deck mounted bidet mixer 
Mitigeur bidet sur gorge

| 11817 S

Rubinetto tre fori lavabo da 
piano 
Three holes deck mounted 
Robinet sur gorge 

| 11419 LR

Gruppo miscelatore lavabo da 
parete
Wall mounted basin mixer set 
Mitigeur lavabo à mur

| 11013 S

Miscelatore lavabo da piano
Deck mounted basin mixer 
Mitigeur sur gorge

| 11279 S

Miscelatore lavabo due fori 
sopra piano  
Deck mounted basin mixer two 
holes
Mitigeur deux trous sur gorge

SYNTH

| 4817 S

Rubinetto tre fori lavabo da 
piano
Three holes deck mounted 
Robinet sur gorge

| 4118 S

Gruppo miscelatore lavabo da 
parete
Wall mounted basin mixer set 
Mitigeur lavabo à mur 

| 4900 K _ 0426 K _ 0700 K

Gruppo miscelatore e deviatore 
2 vie da incasso con doccetta
Wall mounted mixer set with 2 
ways diverter and hand shower
Group mitigeur et inverseur à 
mur avec douchette

| 4514 RB

Miscelatore lavabo da piano
Deck mounted basin mixer 
Mitigeur sur gorge

| 4514140 S

Miscelatore lavabo sopra piano
Deck mounted basin mixer 
Mitigeur sur gorge

STIRIANA

| 6000 _ 6100 CG

| 6000 _ 6100 VO  

Gruppo miscelatore lavabo da 
parete
Wall mounted basin mixer set 
Mitigeur lavabo à mur

| 6289S

Rubinetto lavabo tre fori da 
parete
Three holes wall mounted faucet 
Robinet lavabo à mur

| 65891 _ 0500 S

Gruppo vasca da piano con 
doccetta
Deck mounted bathtub set with 
hand shower 
Set baignoire sur gorge avec 
douchette

| 6300 _ 6190 DG

Miscelatore lavabo due fori 
sopra piano  
Deck mounted basin mixer two 
holes
Mitigeur deux trous sur gorge

| 6000 _ 6100 S

Gruppo miscelatore lavabo da 
parete
Wall mounted basin mixer set 
Mitigeur lavabo à mur

Didascalia articoli a catalogo UPDATE.
Intero elenco articoli della collezione 
disponibile su MINA/BATHROOM, MINA 
/PRICE LIST o MINAINOX.COM
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PRODUCTS LIST

GIOTTO

| 7090 S

Miscelatore sopra piano
Deck mounted mixer 
Mitigeur sur gorge

| G2701 _ 7450 DG

Gruppo miscelatore lavabo da 
parete
Wall mounted basin mixer set 
Mitigeur lavabo à mur 

| 7150 S

Miscelatore lavabo da piano
Deck mounted basin mixer 
Mitigeur sur gorge

| G29090T S

Bocca di erogazione da terra per 
lavabo
Freestanding basin spout
Bec en pied pour lavabo

| G2610 _ 7090 SB

Miscelatore lavabo due fori 
sopra piano  
Deck mounted basin mixer two 
holes
Mitigeur deux trous sur gorge

DIMENSIONE74

| 6174 S

Miscelatore sopra piano
Deck mounted mixer 
Mitigeur sur gorge

| 5100 _ CU5750 S

Gruppo miscelatore lavabo da 
parete
Wall mounted basin mixer set 
Mitigeur lavabo à mur  

| 6734T S

Bocca di erogazione vasca da 
terra
Freestanding bathtub spout 
Bec en pied pour bagnoire

| 6174 VO

Miscelatore sopra piano
Deck mounted mixer 
Mitigeur sur gorge

| 6234 _ 5100 S

Gruppo miscelatore lavabo da 
parete
Wall mounted basin mixer set 
Mitigeur lavabo à mur 

SHOWER

| CORSIVO 11TH340 S

Corpo esterno doccia              
miscelatore e termostatico da 
parete
External shower mixer and            
thermostatic mixer
Douche externe avec mitigeur 
and thermostatique

| KAI 0200 _ 55100 S

Doccetta KAI con supporto e 
flessibile 
Hand shower KAI with wall 
mounted support and flexible 
Douchette KAI avec support et 
flexible 

| CORSIVO 01142 _ 0711 S

Doccetta con supporto e      
flessibile 
Hand shower with wall mounted 
support and flexible 
Douchette avec support et 
flexible

| SYNTH 40801T CG

Colonna doccia
Freestanding shower 
Colonne douche

Caption catalogue items UPDATE.
Complete list of items in the collection 
available on MINA/BATHROOM, MINA
/PRICE LIST or MINAINOX.COM

Légende des articles du catalogue UPDATE.
Liste complète des articles de la collection
disponible sur MINA/BATHROOM, MINA
/PRICE LIST ou MINAINOX.COM

CORSIVO  11419

oro | gold PVD
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L’azienda si riserva in qualunque momento di   
apportare modifiche a prodotti e accessori.
I dati riportati in questo documento hanno         
carattere informativo e non sono vincolanti.

The manufacturer reserves the right to modify 
products and accessories at any time.
Dates, products and sketches included in this   
document are just for information and do not 
bind the producer.

Les données fournies dans le present document 
sont seulement d’information et ne sont pas   
contraignant.
La sociétè se réserve le droite d’apporter des  
modifications aux produits et accesories en tout 
le temps.
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CERTIFICATO ISO 9001:2015

COMPANY WITH QUALITY MANAGEMENT 
SYSTEM CERTIFIED TO ISO 9001:2015

MINA s.r.l.
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Tel. +39 0163 432410 / 432756
minainox.com




	Pagina vuota



